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EN Modern Living Pet stairs "Rio" Instructions: Read all
instructions and warnings before use. These pet stairs
are ideal for older, small or unwell dogs/cats and make it
easier for your pet to reach higher areas on its own. Wipe
clean with a damp cloth without using detergents.
Waming: Intended for pet use only. This product has
been specifically designed for dogs. For indoor use only.
Always supervise your pet when it is using the product.
Check the stability of the product before allowing your pet
to use it. No product is indestructible. This product should
be inspected periodically for damage to avoid potential
injury to your pet. Do not allow your pet to continue using
a product that is broken, damaged or missing any pieces.
Keep away from moisture, heat sources and open flames.
Dispose of the product and packaging materials
according to local standards and regulations.

DE Modern Living Haustiertreppe ,Rio* Anweisungen:
Lesen Sie vor dem Gebrauch die gesamte Anleitung und
alle Wamhinweise durch. Diese Haustiertreppe eignet
sich fiir altere, kleine oder kranke Hunde und Katzen und
erleichtert lhrem Haustier das selbststéndige Erreichen
héher liegender Bereiche. Mit einem feuchten Tuch ohne
Einsatz von Reinigungsmittel abwischen. Achtung: Nur
zur Nutzung durch Haustiere. Dieses Produkt wurde
speziell zur Nutzung durch Hunde entworfen. Nur fiir den
Innenbereich. Lassen Sie Haustiere mit dem Produkt nie
unbeaufsichtigt. Uberpriifen Sie die Stabilitdt des
Produkts, bevor Sie es von |hrem Haustier benutzen
lassen. Kein Produkt ist unzerstorbar. Das Produkt sollte
regelmaRig auf Besch&digungen gepriift werden, um eine
mdgliche Verletzung des Haustiers zu vermeiden.
Erlauben Sie Ihrem Haustier keine weitere Nutzung eines
Produkts, das kaputt oder besch&digt ist oder von dem
Teile fehlen. Halten Sie es von Feuchtigkeit,
Warmequellen und offenen Flammen femn. Entsorgen Sie
das Produkt und die Verpackungsmaterialien gemaR der
drtlich geltenden Normen und Bestimmungen.

FR Modern Living Escalier « Rio » pour animaux
Instructions: Lisez toutes les instructions et tous les
avertissements avant [l'utilisation. Cet escalier pour
animaux est parfait pour les chiens/chats agés, de petite
taille ou malades et permet a votre animal d'accéder de
lui-méme a des endroits en hauteur. Nettoyer avec un
chiffon humide sans utiliser de détergeant. Attention:
Destiné uniquement aux animaux domestiques. Ce
produit a été spécialement congu pour étre utilisé par des
chiens. Pour un usage en intérieur uniquement. Ne
laissez jamais votre animal de compagnie sans
surveillance avec le produit. Vérifiez la stabilité du produit
avant de laisser votre animal l'utiliser. Aucun produit n’est
indestructible. Le produit doit étre vérifié régulierement
afin de prévenir les risques de blessures pour les
animaux de compagnie. Ne laissez pas votre animal de
compagnie utiliser le produit s'il est endommagé, cassé
ou s'il manque des pieces. Maintenez-le a I'écart de toute
humidité, source de chaleur et des flammes nues.
Elminez le produit et le matériel d'emballage
conformément aux normes et dispositions locales en
vigueur.

NL Modem Living Trap voor huisdieren "Rio" Instructies:
Lees voor gebruik alle instructies en waarschuwingen.
Deze trap is ideaal voor oudere, kleine of zieke honden/
katten en maakt het gemakkelijker voor uw huisdier om
zelf op hogere plaatsen te komen. Schoonmaken met een
vochtige doek, zonder gebruik van afwasmiddel.
Waarschuwing: Alleen voor gebruik bij huisdieren. Dit
product is speciaal ontworpen voor gebruik door honden.
Alleen voor gebruik binnenshuis. Laat je huisdier nooit
zonder toezicht als het met het product speelt. Controleer
de stabiliteit van het product voordat u uw huisdier het
laat gebruiken. Geen enkel product is onverwoestbaar.
Het product moet regelmatig worden gecontroleerd op
beschadiging om het risico op letsel van het huisdier te
voorkomen. Laat je huisdier niet verder spelen met een
product dat kapot of beschadigd is of waarvan
onderdelen ontbreken. Houd het uit de buurt van vocht,
warmtebronnen en open vuur. Voer het product en de
verpakkingsmaterialen af in overeenstemming met de
plaatselijke normen en voorschriften.

ES Modern Living Escalera para mascotas "Rio"
Instrucciones: Lea todas las instrucciones y advertencias
antes de usar el producto. Estas escaleras para
mascotas son ideales para perros y gatos senior,
pequefios o con problemas de salud y facilitan que su
mascota llegue por si misma a zonas mas altas. Limpie
con un pafio humedo, sin usar detergente. Atencion: Para
el uso exclusivo de mascotas. Este producto ha sido
disefiado especificamente para el uso de perros. Solo
para uso en interiores. No deje nunca a los animales
domésticos con el producto y sin su vigilancia.
Compruebe la estabilidad del producto antes de dejar
que su mascota lo utilice. Ninglin producto es
indestructible.  EI  producto  debe inspeccionarse
periddicamente para comprobar si presenta dafios y
evitar el riesgo de lesiones al animal doméstico. No
permita que el animal utilice el producto de ninguna otra
manera si esta dafiado o roto o bien si le faltan piezas.
Mantenlo alejado de la humedad, las fuentes de calor y
las llamas. Elimina el producto y los materiales de
embalaje de acuerdo con las normas y reglamentos
locales.

IT Modern Living Scalette "Rio" Istruzioni: Leggere tutte le
istruzioni e le avvertenze prima dell'uso. Queste scalette
per animali domestici sono ideali per cani/gatti anziani,
piccoli o con problemi di salute e aiutano il vostro amico a
quattro zampe a raggiungere autonomamente qualunque
superficie rialzata. Pulire con un panno umido, senza
usare detergenti. Attenzione: Destinato solo ad animali
domestici. Questo prodotto & stato sviluppato
appositamente per 'uso da parte di cani. Solo per 'uso in
ambienti chiusi. Non far giocare I'animale con il prodotto
senza supervisione. Verificare la stabilita del prodotto
prima di permetterne l'utilizzo da parte del proprio
animale domestico. Nessun prodotto € indistruttibile. Il
prodotto deve essere controllato regolarmente per
verificare la presenza di danni ed evitare un pericolo di
lesioni per I'animale. Non permettere all'animale di
continuare a usare un prodotto, se rotto, danneggiato o
con pezzi mancanti. Tenere il prodotto lontano da
umidita, fonti di calore e fiamme libere. Smaltire il
prodotto e i materiali dell'imballaggio ai sensi delle norme
e delle disposizioni locali in vigore.

PL Modern Living Schody ,Rio” Instrukcja: Przed uzyciem
nalezy przeczytat wszystkie instrukcje i ostrzezenia.
Schody te sg idealne dla starszych, malych lub chorych
psow/kotow i utatwiajg im samodzielne dotarcie do wyzej
potozonych miejsc. Czy$¢ wilgotng szmatka, bez uzycia
detergentow. Uwaga: Przeznaczony tylko dla zwierzat
domowych. Produkt ten zaprojektowano specjalnie do
uzytku przez psy. Tylko do uzytku w pomieszczeniach.
Nie wolno pozostawia¢ zwierzat domowych z tym
produktem bez nadzoru. Sprawdz stabilnos¢ produktu,
zanim pozwolisz swojemu zwierzeciu z niego skorzystac.
Nie ma produktow niezniszczalnych. Produkt nalezy
regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen, aby
zapobiec ryzyku urazéw u zwierzat domowych. Nie
dopuszczaé do dalszego uzytkowania, jesli produkt jest
uszkodzony lub zepsuty, lub jesli brakuje czesci. Trzymaé
produkt z dala od wilgoci, Zrodet ciepta i otwartego ognia.
Produkt i opakowanie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami i normami.

CS Modern Living Schiidky pro mazlicky ,Rio* Pokyny:
Pred pouzitim si prectéte vdechny pokyny a varovani.
Tyto schadky pro mazlicky jsou idedlni pro starsi nebo
nemocné psy/kocky, kterym usnadfiuji dostat se bez
pomoci na vySe polozena mista. Otfete docCista vihkou
utérkou bez pouZiti Cisticiho prostfedku. Pozor: Pouze pro
domaci mazlicky. Tento produkt je navrzen specialné pro
psy. Pouze pro vnitfni pouziti. Nikdy nenechavejte svého
mazlicka pouZivat vyrobek bez dozoru. Nez zaéne va$
mazlicek vyrobek pouZivat, zkontrolujte jeho stabilitu.
Zadny vyrobek neni neznititelny. Je tfeba pravidelng
kontrolovat, zda neni produkt poskozen, aby se zabranilo
riziku poranéni zvifete. Pokud je vyrobek poSkozeny,
rozbity nebo neni kompletni, nedovolte vaSemu
mazlickovi, aby jej pouzival. Chraiite jej pfed vihkosti,
zdroji tepla a otevienym plamenem. Vyrobek a obalovy
materidl zlikvidujte v souladu s mistné platnymi normami
a pfedpisy.

HU Modern Living ,Rio" hazikedvenc-lépcsd Utasitasok:
Hasznélat el6tt olvassa el az dsszes utmutatést és
figyelmeztetést. Ez a hazikedvenc-épcsd ideélis eszkoz
az id6sebb, kisebb testli vagy gyengébb egészségl
macskak/kutyak sz&méra ahhoz, hogy 6nélléan
feljuthassanak a magasabban fekvd teriiletekre. Nedves
ruhaval, tisztitoszer hasznalata nélkil térélie tisztara.
Figyelem: Kizarolag hazidllatok altali hasznélatra. A
terméket kifejezetten kutyak altali hasznalatra tervezték.
Csak beltérben tértén6 hasznalatra alkalmas. Soha ne
hagyja feliigyelet nélkil a jatékkal foglalatoskodo
kedvencét! Ellenérizze a termék stabilitasat, mielott
kedvence hasznélatba venné azt. Egyik termék sem
elpusztithatatlan. A haziallat sérilésének veszélye miatt
rendszeresen ellendrizni kell a termék sértetlenségét. Ne
engedje tovabb hasznélni az olyan terméket, amely
eltérétt, karosodott vagy hianyzik barmely része.
Nedvességtol, héforrastol és nyilt langtol tartsa tavol. A
termék és a csomagoléanyag hulladékként vald
megsemmisitését a helyileg hatélyos el6irasoknak és
rendelkezéseknek megfelelden kell elvégezni.

SV Modern Living "Rio" husdjurstrappa Instruktioner: Lés
alla instruktioner och varningar innan anvéndning. Den
har husdjurstrappan &r perfekt for aldre, sma eller sjuka
hundar/katter och gér det enklare for ditt husdjur att na
hdgre platser pa egen hand. Torka av den med en fuktig
trasa utan rengéringsmedel. Vaming: Endast avsedd att
anvandas av husdjur. Den hér produkten &r framtagen
specifikt f6r hundar. Endast for inomhusbruk. Lat inte ditt
husdjur anvanda produkten utan uppsikt. Kontrollera att
produkten &r stabil innan du later husdjur anvénda det.
Ingen produkt &r oférstérbar. Kontrollera regelbundet att
produkten inte &r skadad for att undvika att ditt husdjur
skadas. Lat inte husdjuret anvanda produkten om den &r
trasig, skadad eller saknar delar. Hall produkten borta
fran fukt, varmekallor och Gppna lagor. Fdlj lokala
bestdmmelser n& du slénger produkten och
forpackningarna.

DA Modern Living Kaeledyrstrappen "Rio" Instruktioner:
Lees alle instruktioner og advarsler fer brug. Denne
kaeledyrstrappe er ideel til ldre, sma eller svagelige
hunde/katte og ger det lettere for dit keeledyr selv at nd
hgje steder. Tar den af med en fugtig klud uden brug af
renggringsmidler. Advarsel: Kun beregnet til brug af
keeledyr. Dette produkt er blevet specifikt designet il
hunde. Kun til indenders brug. Overvag altid dit kaeledyr,
nar det bruger produktet. Kontroller produktets stabilitet,
inden du lader keeledyret bruge det. Intet produkt er
uopslideligt. Dette produkt skal inspiceres jeevnligt for
beskadigelse for at undgé mulig skade pa dit kaeledyr.
Lad ikke dit keeledyr fortsaette med at bruge et produkt,
der er gdelagt, beskadiget eller mangler nogen dele. Hold
det vaek fra fugt, varmekilder og aben ild. Bortskaf
produktet og emballagematerialer i henhold til de lokale
standarder og bestemmelser.

SK Modem Living Zvieracie schody ,Rio“ Pokyny: Pred
pouzitim si precitajte vSetky pokyny a varovania. Tieto
schody pre domace zviera su ideélne pre starSie, malé
alebo chorlavé psy/macky a ulah&ujii vaSmu doméacemu
zvieratu dosiahnut svojpomocne vys$3ie oblasti. Vy¢istite
utretim vihkou handrickou, bez pouzitia umyvacieho
prostriedku. Varovanie: Uréené len na pouzitie domacim
zvieratom. Tento produkt bol Speciélne navrhnuty pre
psy. Len na pouzitie v interiéri. Vzdy dozerajte na vade
doméace zviera, ked pouZiva produkt. Kym svojmu
zvieratku dovolite produkt pouzivat, skontrolujte jeho
stabilitu. Ziadny produkt nie je nezniitelny. Pravidelne
kontrolujte, ¢i nie je tento produkt poskodeny, aby ste
predisli  potencidlnemu zraneniu vasho domaceho
zvierata. Nedovolte, aby vaSe doméace zviera dalej
pouzivalo produkt, ktory je zlomeny, poskodeny alebo mu
chybaju &asti. Uschovajte mimo dosahu vihkosti, zdrojov
tepla a otvorenych plameriov. Produkt a obalovy material
zlikvidute v slOlade s miestnymi Standardmi a
nariadeniami.



